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Pida huolta ymparistostasi

Kuljetuspakkauksen uusiokaytto

Pakkaus suojaa konetta vaurioilta kuljetuksen aikana. Pakkaukset on
valmistettu luonnossa hajoavista ja uusiokayttoon soveltuvista mate-
riaaleista.

Kun palautat pakkausmateriaalit kiertoon, saastat raaka-aineita ja va-
hennat syntyvien jatteiden maaraa. Miele-kauppiaasi huolehtii yleensa
kuljetuspakkauksen talteenotosta. Voit my0s itse palauttaa materiaalit
kierratykseen.

Vanhan koneen kaytosta poistaminen

Kaytosta poistettavat sahko- ja elektroniikkalaitteet sisaltavat usein ar-
vokkaita, kierratyskelpoisia materiaaleja. Kuitenkin ne sisaltavat usein
myos haitallisia aineita, jotka ovat olleet tarkeita koneiden toiminnalle
ja turvallisuudelle. Sekajatteisiin heitettyina tai vaaran kasittelyn seu-
rauksena nama voivat olla terveydelle haitallisia ja vahingoittaa ympa-
ristda. Ala siksi koskaan havita kaytosta poistettavia laitteita sekajat-
teen mukana.

Vie sen sijaan vanhat koneet sahko- ja elektroniikkaromun (SER) ke-
rayspisteeseen. Kysy tarvittaessa lisatietoja koneen toimittajalta.
Muista aina sailyttaa vanha kone poissa lasten ulottuvilta, kunnes viet
sen kerayspisteeseen.
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Tarkeita turvallisuusohjeita

[ 1]

» Lue ehdottomasti tama kayttoohje.

Kuivausrumpu tayttaa asetetut turvallisuusmaaraykset. Sen asiaton kaytto voi kuitenkin
aiheuttaa henkilo- tai esinevahinkoja.

Lue tama kayttoohje huolellisesti ennen kuin alat kayttaa kuivausrumpua. Se sisaltaa
asennukseen, turvallisuuteen, kayttoon ja huoltoon liittyvia tarkeita ohjeita. Nain valtat
mahdolliset vahingot ja kuivausrummun rikkoutumisen.

Standardin IEC 60335-1 vaatimusten mukaisesti Miele kehottaa sinua lukemaan kappa-
leet Asennus ja Tarkeat turvallisuusohjeet ja noudattamaan niita.

Miele ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat naiden ohjeiden noudattamatta jattamisesta.

Sailyta tama kayttoohje! Jos luovutat koneen toiselle kayttajalle, muista antaa kayttoohje
sen mukana.

Huolehdi siita, etta kaikki kuivausrumpua kayttavat henkilot tutustuvat naihin turvallisuus-
ohjeisiin.

Maaraystenmukainen kaytto

P Tama kuivausrumpu on tarkoitettu vain ammattikayttoon.

P Kuivausrumpu on tarkoitettu ainoastaan sellaisten tekstiilien kuivaukseen, joiden hoito-
ohjeessa sallitaan rumpukuivaus ja jotka on pesty vedella. Kaikki muu kaytto tapahtuu omal-
la vastuullasi. Miele ei vastaa kuivausrummun asiattomasta tai vaarasta kaytosta aiheutu-
neista vahingoista.

P Tata kuivausrumpua ei ole tarkoitettu kaytettavaksi ulkotiloissa.

» Kuivausrumpua ei saa sijoittaa tiloihin, joissa lamp6étila voi laskea alle O °C:n. Jo lahella
jaatymispistetta olevat lampotilat voivat haitata koneen elektroniikkaa. Sijoituspaikan
lampéotilan on oltava 2 °C ... 40 °C.

» Ammattikaytossa konetta saa kayttaa vain siihen opastusta/koulutusta saanut henkilds-

t0. Jos kone on yleisessa kaytossa, kaytosta vastaavan on huolehdittava siita, etta koneen
kaytto on turvallista.

P Henkilot, jotka eivat pysty kdyttamaan kuivausrumpua turvallisesti fyysisten, aistillisten
tai henkisten kykyjensa puutteellisuuden vuoksi tai jotka ovat kokemattomia ja tietamatto-
mia kuivausrummun toiminnasta, eivat saa kayttaa tata konetta ilman vastuullisen henkilon
valvontaa tai opastusta.

P Pida alle 8-vuotiaat lapset loitolla kuivausrummusta, jollet valvo heidan toimiaan koko
ajan.

P Yli 8-vuotiaat lapset saavat kayttaa kuivausrumpua ilman valvontaa ainoastaan, jos heille
on kerrottu miten laitetta kaytetaan turvallisesti. Lasten on ymmarrettava, millaisia vaara-
tilanteita kuivausrummun vaara kaytto voi aiheuttaa.

» Ala anna lasten puhdistaa tai huoltaa kuivausrumpua ilman valvontaa.

» Valvo lapsia aina, kun he oleskelevat kuivausrummun ldheisyydessa. Al4 koskaan anna
lasten leikkia kuivausrummulla.

P Tata kuivausrumpua saa kayttaa myos julkisissa tiloissa.

» Muu kuin ylla mainittu kaytto katsotaan kayttotarkoituksen vastaiseksi ja se vapauttaa
valmistajan kaikesta vastuusta.



Tarkeita turvallisuusohjeita

Vaaratilanteiden ehkaiseminen

» Al3 tee kuivaurumpuun mitaan muutostoita, mikali nama eivat ole nimenomaan Mielen
hyvaksymia.

» Al4 varaa painoasi luukun varaan tai nojaa siihen. Kuivausrumpu voi kaatua ja aiheuttaa
henkilovahinkoja.

P Kuivausrumpua ei saa koskaan puhdistaa painepesurilla tai suihkuttamalla vetta koneen
paalle.

P Maaraaikaishuoltojen ja muun tarvittavan huollon laiminlydmisen seurauksena voi olla
kuivaustehon aleneminen, toimintahairiot tai jopa palovaara.

» Ala kayta alaka sailyta bensiinia, palodljya tai muita helposti syttyvia aineita kuivausrum-
mun laheisyydessa.

P Kuivausrummun korvausilman on oltava puhdasta. Korvausilmassa ei saa olla klooria,
fluoria tai muita liuottimia sisaltavia hoyryja. Palovaara!

P Tulipalovaaran valttamiseksi ala kuivaa kuivausrummussa tekstiileja, joita

joita ei ole pesty.

ei ole pesty tarpeeksi hyvin ja jotka sisaltavat yha o6ljy- tai rasvapitoista likaa tai muita jaa-
mia (esim. suurkeittididen ja kauneushoitoloiden pyykit, joissa on 6ljy-, rasva- tai emulsio-
jaamia). Jos tekstiilit eivat ole riittavan puhtaita, on olemassa vaara, etta pyykit syttyvat it-
sestaan, jopa kuivauksen jalkeen ja jopa kuivausrummun ulkopuolella.

on kasitelty syttyvilla puhdistusaineilla tai jotka sisaltavat asetonin, alkoholin, bensiinin,
palodljyn, kerosiinin, tahranpoistoaineiden, tarpatin, vahan, vahanpoistoaineen tai muiden
kemikaalien jaamia (naita voi olla mm. mopeissa, siivousliinoissa, pesulapuissa jne.).
jotka sisaltavat hiuskiinne-, hiuslakka-, kynsilakanpoistoaine- tai vastaavia tahroja.

Pese siksi tallaiset erittain likaiset tekstiilit perusteellisesti: kayta tavallista enemman pesu-
ainetta ja valitse tavallista korkeampi pesulampdtila. Pese tekstiilit useita kertoja, jos olet
vahankin epavarma niiden puhtaudesta.

» Varoitus: Ala koskaan kytke kuivausrumpua pois paaltd ennen kuivausohjelman paatty-
mista. Voit tyhjentaa kuivausrummun kesken kuivausohjelman vain, jos otat pyykit heti pois
koneesta ja levitat ne siten, etta ne saavat jaahtya rauhassa.

P Kuivausrumpua ei saa kayttaa ilman nukkasihtia tai vaurioituneen nukkasihdin kanssa.
Toimintahairididen vaara. Nukka tukkii ilmatiet, [ammitysjarjestelman ja poistoilmaputket,
mika puolestaan voi aiheuttaa tulipalon. Lopeta kuivausrummun kaytto valittomasti ja vaih-
da vaurioitunut nukkasihti uuteen.

Tekninen turvallisuus

» Ennen kuin asennat kuivausrummun paikalleen, tarkista ettei laitteessa ole nakyvia kulje-
tusvaurioita.
Vahingoittunutta kuivausrumpua ei saa asentaa paikalleen ja/tai ottaa kayttoon.

» Kuivausrumpua ei saa liittaa sahkoverkkoon jatkojohdon avulla (ylikuumenemisen aiheut-
tama tulipalovaara).

» Ohjattava pistorasia aiheuttaa tulipalovaaran. Al4 liita tatd kuivausrumpua ajastimella va-
rustettuun tai muulla tavoin ohjattavaan pistorasiaan. Kuivausohjelman jaahdytysvaiheen
keskeytyminen aiheuttaa pyykin itsesyttymisvaaran.

P Kuivausrummun sahkoturvallisuus on taattu ainoastaan silloin, kun kone on liitetty maa-
raysten mukaiseen suojamaadoitettuun sahkaliitantaan. Maadoitus on koneen kayttoturval-
lisuuden kannalta valttamatonta. Jos olet epavarma, anna sahkdalan ammattilaisen tarkas-
taa sahkoliitannat. Miele ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat koneen liittamisesta maadoit-
tamattomaan tai puutteellisesti maadoitettuun sahkaliitantaan.
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P Asiattomista korjauksista voi aiheutua koneen kayttajalle vaaratilanteita, joista Miele ei
voi olla vastuussa. Takuuaikana tehtavat korjaukset on aina annettava Mielen valtuuttaman
huoltoliikkeen tehtaviksi, muuten takuu ei vastaa korjausten jalkeen ilmenevista vioista.

P Rikkinaiset koneen osat saa vaihtaa vain alkuperaisiin Mielen varaosiin. Vain nain Miele
voi taata laitteen turvallisen toiminnan.

P Kuivausrumpu on irrotettava sdhkoverkosta hairittilanteissa seka osien vaihdon, puhdis-
tuksen ja huollon ajaksi. Kuivausrumpu on irrotettu sahkoverkosta vasta, kun

- sen pistotulppa on irrotettu pistorasiasta

- automaattisulakkeet on kytketty pois paalta tai

- keraamiset sulakkeet on kierretty kokonaan irti.

P Kuivausrumpua ei saa kayttaa muualla kuin kiinteasti paikallaan pysyvissa sijoituspaikois-
sa (esim. asennus laivoihin on kielletty).

» Noudata kappaleiden “Asennus” seka “Tekniset tiedot” ohjeita.

P Kuivausrumpua saa kayttaa vain, kun poistoilmaliitanta on tehty asianmukaisesti ja huo-
netilaan on jarjestetty riittava tuuletus.

P Koneen poistoilmaliitantaa ei missaan tapauksessa saa liittda seuraavanlaisiin hormeihin
tai ilmanpoistokuiluihin:

- Kaytossa oleva savuhormi

- Poistoilmakanava, jota kaytetaan tulisijallisten tilojen ilmanvaihtoon

- Yhteiskaytossa olevat hormit

Savu- tai palokaasujen palautuminen huonetilaan aiheuttaa myrkytysvaaran.

P Tarkasta saanndllisesti kaikki poistoilmaliitannan osat (muuriputki, ulkosaleikko, kaarteet
ja mutkat) varmistaaksesi, ettad ne toimivat moitteettomasti ja ilma paasee virtaamaan es-
teetta niiden lapi. Puhdista tarvittaessa. Putkiin kertynyt nukka estaa ilman ulospuhallusta ja
hairitsee siten kuivausrummun toimintaa.

Jos poistoilmaputkisto on jo valmiina, se on ehdottomasti tarkastettava ennen kuivausrum-
mun liittamista siihen.

Poistoilmaputkisto ei saa olla alipaineinen.

P Palokaasujen takaisinimeytymisen aiheuttama tukehtumis- ja myrkytysvaara on olemas-
sa, kun samaan tilaan, asuntoon tai viereisiin tiloihin on sijoitettu hormiin liitetty kaasutoimi-
nen [amminvesivaraaja tai lammityslaite, puita tai hiilta kayttava tulisija tms. ja alipaine on

4 Pa tai enemman.
Alipaineen muodostuminen sijoitustilaan voidaan valttaa huolehtimalla tilan riittavasta tuu-
letuksesta esimerkiksi jollain seuraavista toimenpiteista:

- Tee ulkoseinaan ilmanvaihtoaukkoja, joita ei voi sulkea.

- Asenna ikkunakosketin, joka varmistaa, etta kuivausrummun voi kytkea paalle vain, kun ik-

kuna on auki.

Anna nuohoojan varmistaa, etta kuivausrummun kaytto on turvallista ja ettei huonetilaan voi
muodostua 4 Pa:n tai sitd suurempaa alipainetta.

P Kun liitat monta kuivausrumpua samaan kokoojapoistoputkeen, kokoojaputkeen on eh-
dottomasti asennettava sulkulappa jokaisen kuivausrummun kohdalle.

Jos nain ei tehda, kuivausrummut voivat vahingoittua ja niiden sahkoéturvallisuus voi heiketa.

P Jotta kuivausrumpu on aina helppo irrottaa sahkoverkosta, pistorasiaan on paastava aina
kasiksi myods kuivausrummun asennuksen jalkeen. Kun koneen pistotulppa on irrotettu
pistorasiasta, kaytto- ja huoltohenkiloston on joka suunnasta pystyttava nakemaan, etta se
on edelleen irrotettuna.

P> Jos kuivausrumpu asennetaan kiinteasti sahkoverkkoon, asennus on varustettava erillisel-

1a, kaikki koskettimet avaavalla erotuskytkimella, johon paasee kasiksi myos kuivausrummun
asennuksen jalkeen, jotta kone on helppo irrottaa sahkoverkosta.



Tarkeita turvallisuusohjeita

P Kuivausrummun pohjan ja lattian valista ilmarakoa ei saa missaan tapauksessa tukkia pit-
kanukkaisilla matoilla, jalustalistoilla tms. esineilla.
P Ala sijoita kuivausrumpua tilaan, jossa tayttoéluukun avautumisalueelle osuu suljettava ovi,
tyontoovi tai vastakkaiseen suuntaan avautuva ovi.

P Jos koneen verkkoliitantajohto vahingoittuu, vain Mielen valtuuttama huoltoliike saa vaih-
taa sen uuteen Miele-liitantajohtoon.

Kaasulammitteiset kuivausrummut

P Sulje kasikayttoinen kaasun sulkuventtiili ja kaasumittarin sulkulaite aina toimintahairion
sattuessa seka koneen puhdistuksen ja huollon ajaksi.

P Kaikkien kaasua johtavien rakenneosien tiiviys kasikayttoisesta sulkuventtiilista polttimien
suuttimiin on testattava aina kayttoonotto-, muutos- ja korjaustoiden paatteeksi. Kiinnita
erityista huomiota kaasuventtiilin ja polttimen mittausliitantoihin. Suorita testaus seka polt-
timien ollessa paalla etta niiden ollessa pois paalta.

P Tarkasta kaasulaitteet ja niiden kaasuletkut, -putket ja -liitannat silmamaaraisesti vuosit-
tain. Tee tarkastus kayttomaassa voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Jos havaitset kaasun hajua

- Sammuta valittomasti kaikki liekit.

- Katkaise kaasuntulo valittomasti kaasumittarista tai sulkemalla kaasuliitannan paahana.

- Avaa valittomasti kaikki ikkunat ja ovet.

- Ala missaan tapauksessa sytyta mitaan avotulta (kuten raapaise tulitikkua tai kayta sytyt-
timia).

- Ala tupakoi.

- Ala astu avotulen kanssa tilaan, jossa havaitset kaasun hajua.

- Ala tee mitaan, mista voisi aiheutua sdhkdkipingita (esim. pistotulpan irrottaminen pisto-
rasiasta, valokatkaisimien tms. painaminen, ovikellon soitto).

- Ellet pysty paikallistamaan kaasunhajun lahdetta, vaikka olet sulkenut kaikki kaasuhanat,
ota valittomasti yhteytta paikalliseen kaasuyhtioon.

Huolehdi siita, etta kaikki konetta kayttavat henkilot saavat riittavan opastuksen naiden
varotoimien kayttoon.

Asianmukainen kaytto

P Sulje kuivausrummun luukku aina kayton jalkeen. Nain varmistat, etteivat

- lapset paase rydomimaan kuivausrummun sisaan tai piilottamaan esineita kui-
vausrumpuun.

- kotieldimet paase kiipeamaan rummun sisaan.

P Pida aina kuivausrummun sijoitusymparisto puhtaana polysta ja nukasta. Kuivausrummun

huonetilasta imeman ilman likahiukkaset saattavat aiheuttaa tukoksia. Tukokset voivat ai-
heuttaa toimintahairioita ja tulipalovaaran.

P Kuivausrumpua ei saa kayttaa ilman nukkasihtia tai vaurioituneen nukkasihdin kanssa.
Toimintahairididen vaara. Nukka tukkii ilmatiet, [ammitysjarjestelman ja poistoilmaputket,
mika puolestaan voi aiheuttaa tulipalon. Lopeta kuivausrummun kaytto valittomasti ja vaih-
da vaurioitunut nukkasihti uuteen.

» Nukkasihti on puhdistettava saanndllisesti.

P> Jottei kuivauksen yhteydessa ilmaantuisi toimintahairioita:

- Puhdista nukkasihdin suodatinpinnat kuivausrummun jokaisen kayttokerran jalkeen.

- Puhdista nukkasihti ja ilmakanavat myds aina silloin, kun koneen nayttoon tulee siita il-

moitus.



Tarkeita turvallisuusohjeita

» Tyhjenna kuivattavien vaatteiden taskut (poista sytyttimet ja tulitikut, avaimet yms.).

» Useimmissa ohjelmissa on jaahdytysvaihe, jolla varmistetaan, ettei pyykin lampétila kas-
va niin kuumaksi, ettd pyykki voisi vahingoittua (ndin esim. estetdan pyykin itsesyttymisen
vaara). Ota kaikki pyykki kuivausrummusta aina heti jadhdytysvaiheen paatyttya.

P Kayta huuhteluaineita tai vastaavia viimeistelytuotteita vain annostusohjeiden mukaisina
maarina.

P Koskee vain kuivausrummun teraksisia pintoja:

Kuivausrummun teraksisille pinnoille ei saa joutua kloori- tai natriumhypokloriittipitoisia nes-
temaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita. Nama aineet voivat aiheuttaa terdksisen pinnan
korroosiota.

Myos aggressiiviset kloorivalkaisuaineiden hoyryt voivat aiheuttaa korroosiota.

Ala siksi sailyta tallaisia aineita sisaltavia sailioita avoimena laitteen laheisyydessa.

Varusteet

P Tahan koneeseen saa asentaa vain nimenomaan Mielen hyvaksymia varusteita. Jos ko-
neeseen asennetaan muita osia, sen takuuaika, takuu ja/tai tuotevastuu paattyvat.

/\ Miele ei ole vastuussa sellaisista vahingoista, jotka aiheutuvat siita, etta tita konetta
kaytetaan turvallisuusohjeiden vastaisesti.



Koneen osat

@

]

@

Jg T O —~

® Ohjaustaulu, jossa kiertovalitsin
@ Luukku

® Nukkasihdin luukku

@ 4 saatojalkaa

(® Sahkoliitanta

® Aukko tiedonsiirtomoduulia varten

@ Kuivausilman imuaukot
Poistoilmaliitantakaulus

©@ Tiedonsiirtorasian liitanta

@ Tiedonsiirtorasia (valinnainen)

Yhteyden muodostamiseen koneen ja ulkoisten jarjestelmien valille
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Kuivausrummun kaytto

Koneet, joissa on jadnnéskosteusohjaus (ROP)

® O O ®

@ Ohjauspaneeli

@ Kuivuusasteiden hipaisupainikkeet

® Tilamerkkivalot & C= 0
Syttyvat tarpeen mukaan

@ Hipaisupainike &
Kytkee puhaltimen tahdistuksen paalle kevyiden tekstiilien, kuten liinavaatteiden tai pyyh-
keiden optimaalista kuivausta varten.

® Ajan naytto 5:58
Nayttaa ilmoituksia ja jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuutteina.

® Hipaisupainikkeet < &> >
Ajastuksen valintaan. Koskettamalla hipaisupainiketta €» paiset asettamaan ajan, jonka
kuluttua haluat ohjelman kaynnistyvan (ajastus). Hipaisupainike <> palaa kirkkaana, kun
olet valinnut ajan.
Hipaisupainikkeella < tai > voit asettaa ajan, jonka kuluttua ohjelma kaynnistyy.

@ Hipaisupainike start/stop
Kaynnistaa valitsemasi kuivausohjelman tai pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman. Heti,
kun tama hipaisupainike alkaa palaa sykkien, voit kdynnistaa valitsemasi ohjelman.

Optinen liitanta
Huollon kayttoon tiedonsiirtoa varten.

® Ohjelmanvalitsin
Ohjelmien valintaan ja koneen virran kytkemiseen pois paalta. Kun valitset ohjelman, kui-
vausrummun virta kytkeytyy paalle, ja kun kierrat ohjelmanvalitsimen asentoon O, kui-
vausrummun virta kytkeytyy pois paalta.

Kuivuusasteet

- Hipaisupainike [I]* = “Kaappikuiva +”
- Hipaisupainike [I] = “Kaappikuiva”

- Hipaisupainike =\ = “Silityskuiva”

- Hipaisupainike © = “Mankelikuiva”

Kuivausohjelmat
- Asento [- 3] = Ohjelma “Valko-/kirjopyykki”

L



Kuivausrummun kaytto

Puuvilla- ja pellavatekstiilien kuivaukseen.
- Asento Q[ J = Ohjelma “Valko-/kirjopyykki Hell&varainen”

Arkojen puuvilla- ja pellavatekstiilien kuivaukseen.
- Asento T=. = Ohjelma “Synteettiset kuidut/hienopyykki”

Synteettisten kuitujen ja tekosilkin kuivaukseen 20 % jaannoskosteuteen.
- Asento [: ) PRO = Ohjelma “Energiamerkinnan testiohjelma”

- Asento [-4) <] = Ohjelma “Energiamerkinnan testiohjelma”
- Asento [© = Ohjelma “Aikachjelma kylma”

Tekstiilien tuuletukseen 10 minuutin ajan
- Asento @ = Ohjelma “Aikaohjelma lammin”

Tekstiilien kuivaukseen korkeammassa lampétilassa 20 minuutin ajan
- Asento @B = Ohjelma “Villa”

Villatekstiilien kuivaukseen 5 minuutin ajan
- Asento [[J& = Ohjelma “Siliavat kuidut Helldvarainen”

- Asento [-) = Ohjelma “Siliavéat kuidut”
- Asento () = Koneen virta pois p&alta
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Kuivausrummun kaytto

Koneet, joissa on aikaohjaus (TOP)

@ Ohjauspaneeli
@ Kuivuusasteiden hipaisupainikkeet

® Tilamerkkivalot & C= 0
Syttyvat tarpeen mukaan

@ Hipaisupainike &
Kytkee puhaltimen tahdistuksen paalle kevyiden tekstiilien, kuten liinavaatteiden tai pyyh-
keiden optimaalista kuivausta varten.

® Ajan naytto 5:58
Nayttaa ilmoituksia ja jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuutteina.

® Hipaisupainikkeet < &> >
Ajastuksen valintaan. Koskettamalla hipaisupainiketta €» paiset asettamaan ajan, jonka
kuluttua haluat ohjelman kaynnistyvan (ajastus). Hipaisupainike <> palaa kirkkaana, kun

olet valinnut ajan.
Hipaisupainikkeella < tai > voit asettaa ajan, jonka kuluttua ohjelma kaynnistyy.

@ Hipaisupainike start/stop
Kaynnistaa valitsemasi kuivausohjelman tai pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman. Heti,
kun tama hipaisupainike alkaa palaa sykkien, voit kdynnistaa valitsemasi ohjelman.

Optinen liitanta
Huollon kayttoon tiedonsiirtoa varten.

® Ajan valitsin
Aikojen valintaan ja koneen virran kytkemiseen pois paalta. Kun valitset ajan, kuivausrum-
mun virta kytkeytyy paslle, ja kun kierrat ajan valitsimen asentoon OO, kuivausrummun vir-
ta kytkeytyy pois paalta.

Kuivuusasteet (TOP)

- Hipaisupainike ¥ = Lampétilataso “korkea”

- Hipaisupainike § = Lampotilataso “keski”

- Hipaisupainike {f¢ = Lampétilataso “matala”

- Hipaisupainike % = Lampétilataso “kylma”

Aikaohjelmat
- Asento 5 = Aikaohjelma: O5 minuuttia

13



Kuivausrummun kaytto

- Asennot 10—55 = Aikaohjelma 10—55 minuuttia
- Asento 60 = Aikaohjelma: 60 minuuttia
- Asento () = Koneen virta pois p3alta
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Kuivausrummun kaytto

Koneet, joissa on rahastinjarjestelma (COP)

¥

ll

@ Ohjauspaneeli

@ Tilamerkkivalot & C= 0 @V
Syttyvat tarpeen mukaan

® Hipaisupainike &
Kytkee puhaltimen tahdistuksen paalle kevyiden tekstiilien, kuten liinavaatteiden tai pyyh-
keiden optimaalista kuivausta varten.

@ Ajan naytto 5:88
Nayttaa ilmoituksia ja jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuutteina.

® Hipaisupainikkeet < &> >
Ajastuksen valintaan. Koskettamalla hipaisupainiketta €» paiset asettamaan ajan, jonka
kuluttua haluat ohjelman kdynnistyvin (ajastus). Hipaisupainike €> palaa kirkkaana, kun

olet valinnut ajan.
Hipaisupainikkeella < tai > voit asettaa ajan, jonka kuluttua ohjelma kaynnistyy.

® Hipaisupainike start/stop
Kaynnistaa valitsemasi kuivausohjelman tai pysayttaa kaynnissa olevan ohjelman. Heti,
kun tama hipaisupainike alkaa palaa sykkien, voit kdaynnistaa valitsemasi ohjelman.

@ Optinen liitanta
Huollon kayttoon tiedonsiirtoa varten.

Lampotilatason valitsin
Lampdtilatason valintaan ja koneen virran kytkemiseen pois paalta. Kun valitset [ampoti-
latason, kuivausrummun virta kytkeytyy paalle, ja kun kierrat [ampatilatason valitsimen
asentoon OO, kuivausrummun virta kytkeytyy pois paalts.

Kuivausohjelmat
- Asentoalue % = Lampétilataso “kylma”
Tekstiilien tuuletukseen.
- Asentoalue ff = Lampétilataso “matala”
Tekosilkin tai synteettisten tekstiilien kuivaukseen.
- Asentoalue §F = Lampétilataso “keski”
Synteettisten ja sekoitekuiduista valmistettujen silidvien tekstiilien kuivaukseen.

15



Kuivausrummun kaytto

- Asentoalue | = Lampétilataso “korkea”

Puuvilla- ja pellavatekstiilien kuivaukseen.
- Asento (D) = Koneen virta pois paalts

16



Kuivausrummun kaytto

Ohjaustaulun toimintaperiaate

Hipaisupainikkeet reagoivat sormen kosketukseen. Voit valita vain kulloinkin valaistuja hi-
paisupainikkeita.

Kun hipaisupainike palaa kirkkaana, se on valittuna.
Kun hipaisupainike palaa himmeéana, se on valittavissa.

Kuivuusasteiden hipaisupainikkeet

Kun valitset kuivuusasteen perusteella toimivan ohjelman, ohjelmaan suositeltu kuivuus-
aste palaa kirkkaana. Valittavissa olevat kuivuusasteet palavat himmeina.

Kuivuusasteet

- Hipaisupainike [I|" = “Kaappikuiva +”

- Hipaisupainike [{] = “Kaappikuiva”

- Hipaisupainike =\ = “Silityskuiva”

- Hipaisupainike © = “Mankelikuiva”

Kuivuusasteet (TOP)

- Hipaisupainike | = Lampétilataso “korkea”

- Hipaisupainike § = Lampétilataso “keski”

- Hipaisupainike {f = Lampétilataso “matala”

- Hipaisupainike % = Lampétilataso “kylma”

Kuivuusasteet rahastinkaytossa

- Hipaisupainike | = Lampétilataso “korkea”

- Hipaisupainike § = Lampotilataso “keski”

- Hipaisupainike §f¢ = Lampétilataso “matala”

- Hipaisupainike %% = Lampétilataso “kylma”

Merkkivalot

- Merkkivalo &: Syttyy, kun nukkasihti taytyy puhdistaa.

- Merkkivalo C=: Syttyy, kun poistoilmajarjestelmassa on hairio.
- Merkkivalo 0 (vain kaasulammitteisissa koneissa): Palaa, kun lammitys on paalla.

- Merkkivalo @V (vain rahastimella varustetut koneet): Syttyy, kun kayttdmaksu on mak-
settu.

- Ajan naytto 8:88: Nayttaa ilmoituksia tai jaljella olevan ohjelma-ajan tunteina ja minuuttei-
na. Useimpien kuivausohjelmien kesto voi vaihdella, minka vuoksi aika voi muuttua hyp-
payksittain. Kuivausaikaan vaikuttavat monet tekijat, kuten pyykin maara, tyyppi ja
jaannoskosteus. Oppiva elektroniikka sopeutuu naihin tekijoihin ja muuttuu koko ajan tar-
kemmaksi.
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Kuivausrummun kaytto

Taulukko: Ajan nayttoon tulevat ilmoitukset

- -0- = Ohjelman valinta ei ole mahdollista. Tulee nakyviin, jos ohjelmanvalitsin kierretaan
toiseen kuivausohjelmaan kuivausohjelman ollessa kaynnissa.

-+ 2 3 (pyoriva) =
— Kuivausohjelma on kaynnistetty ja se alkaa muutaman sekunnin kuluttua.
— Ulkoinen poistoilmaluukku avataan kuivausohjelman ollessa kaynnissa.
— Pyykkia jaahdytetaan kuivauksen jalkeen.

- Il = Kuivausohjelma pysahtynyt energian sy6ton keskeytymisen jalkeen. Kaynnistetty
kuivausohjelma on keskeytetty ennen sen paattymista (esim. kytkemalla kuivausrummun
virta pois paalta). Kuivausohjelma voidaan jatkaa koskettamalla sykkivaa hipaisu-
painiketta start/stop.

- 0-o (avain) = kuivausohjelma lukittu

- APP = WiFi-yhteyden muodostaminen tai paikallisen tukiaseman maaritys.

- A.PP = WiFi-yhteyden muodostus Soft-AP:n (= Software Enabled Access Point) avulla.
- UPP = WiFi-yhteyden muodostus WPS:n avulla.

- Lon = Yhteydenmuodostus onnistui

- nol = Yhteydenmuodostus epaonnistui

- UP = Paivitys saatavilla

- h = Huippukuormitus aktiivinen (vain jos sahkolammitteiset kuivausrummut on liitetty
energianhallintajarjestelmaan)

- PRY (vain, kun kaytdssa on rahastinlaite) = kehottaa maksamaan tai suorittamaan lisamak-
sun, kun maksettu aika on kaytetty.
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Kayttoonotto

[

/N Vaaranlaisen asennuksen aiheuttama henkil6- ja esinevahinkojen
vaara.

Kuivausrummun vaaranlainen asennus voi johtaa henkilo- ja esine-
vahinkoihin.

Sijoita kuivausrumpu asianmukaisesti paikalleen ennen kayttoonot-
toa ja tee kaikki liitannat maaraysten mukaisesti.

Noudata kappaleen “Asennus” ohjeita.

Suorita kayttoonotto kerralla loppuun asti. Koneen kayttoonoton aika-
na tehdaan asetukset paivittaista kayttoa varten. Joitakin asetuksia
voi muuttaa vain koneen kayttoonoton yhteydessa. Myohemmin niita
voi muuttaa vain Miele-huolto.
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Kuivaus

Pesu ennen kui-
vausta

Vierasesineiden
poistaminen

Tekstiilien hoito-
ohjeet

20

1. Pyykin oikea kasittely

Pese erittain likaiset tekstiilit erityisen huolellisesti. Kayta riittavasti
pesuainetta ja valitse korkea pesulampdtila. Pese tekstiilit useita ker-
toja, jos olet vahankin epavarma niiden puhtaudesta.

Jos pyykin kemialliseen pesuun on kaytetty teollisia kemikaaleja, ke-
miallisesti pestya pyykkia ei saa kuivata kuivausrummussa.

Pese uudet, tummat ja varilliset tekstiilit erityisen huolellisesti ja erik-
seen. Al3 kuivaa tummia ja vérillisia tekstiileja yhdessa vaaleiden teks-
tiillien kanssa. Tallaiset tekstiilit voivat varjata (myoés kuivausrummun
muoviosia). Tekstiileihin voi myds tarttua toisenvérista nukkaa.

Varmista ennen pyykin laittamista kuivausrumpuun, ettei sen seassa
ole mitaan vierasesineita.

/N Vierasesineet voivat aiheuttaa vaurioita.

Pyykin joukossa olleet vierasesineet voivat sulaa, palaa tai rajahtaa.
Poista pyykeista kaikki ylimaaraiset esineet (esim. pesupallo, sytytti-
met, tulitikut).

Varmista ennen tekstiilien laittamista kuivausrumpuun, etta kaikki nii-
den saumat ja ompeleet ovat ehjia. Nain tekstiilien taytemateriaalit ei-
vat paase tunkeutumaan ulos, mika voisi aiheuttaa tulipalon. Jos kaari-
tuellisten rintaliivien kaarituet ovat irronneet, ompele ne kiinni tai pois-
ta ne ennen kuivausta.

/N Virheellinen kaytto aiheuttaa tulipalovaaran.

Pyykki voi palaa ja kuivausrumpu ja sen ymparisto voivat vahingoit-
tua.

Lue kappale “Tarkeita turvallisuusohjeita” ja noudata sita.

Kuivaus

& | normaali/korkea lampétila

alennettu lampotila*

* Valitse Hellavarainen.

Kl | Rumpukuivaus kielletty

Silitys ja kuumamankelointi

/= | erittdin kuuma

/A | kuuma

/A | 1dmmin

22X | silitys/kuumamankelointi kielletty

2. Pyykin laittaminen kuivausrumpuun



Kuivaus

Pyykin laittaminen ' /N visranlainen pyykinhuolto vahingoittaa tekstiileja.

koneeseen Jos tekstiilien hoito-ohjeita ei noudateta, tekstiilit voivat vahingoit-
tua.
Ennen kuin alat laittaa tekstiileja koneeseen, lue kappale “1. Pyykin
oikea kasittely”.
o ‘
o
iJ }
m Avaa luukku.
m Laita pyykki kuivausrumpuun.
Ala tayta kuivausrumpua liian tayteen.
Liian taynna olevassa rummussa voivat kulua ja kuivaustulos jaada
tavanomaista huonommaksi. Pyykki voi myos rypistya voimakkaasti.
Luukun sulkemi- /N Tekstiilien jaaminen luukun viliin aiheuttaa vahingoittumisen
nen vaaran.

Tekstiilit voivat vahingoittua, jos ne jaavat luukun valiin.

Varmista luukkua sulkiessasi, ettei pyykkia jaa luukun ja reunan va-
liin.

°

m Sulje luukku heilauttamalla se kevyesti kiinni.

3. Ohjelman valinta

Ohjelman valinta  Kun valitset ohjelman, kuivausrummun virta kytkeytyy paalle, ja kun
kierrat ohjelmanvalitsimen asentoon (O, kuivausrummun virta kytkey-
tyy pois paalta.

m Kierra ohjelmanvalitsin haluamasi ohjelman kohdalle.

Suositeltava kuivuusaste voi syttya ja ajan nayttoon voi tulla nakyviin
aika.
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Kuivaus

Tekstiilien hoito-
ohjeet

Valinnainen toi-
minto “Vuo-
devaatteet”

Kuivuusasteen pe-
rusteella toimivan

ohjelman kuivuus-
aste

Aikaan perustuvat
ohjelmat ja muut
ohjelmat
Aikakuivaus

Ajastusajan valinta

22

Kuivaus
& | normaali/korkea lampétila (ks. ohjauspaneeli: ohjelma “Valko-/kirjo-
pyykki”)
alennettu lampétila (ks. ohjauspaneeli: ohjelma “Siliavat kuidut”)
B | rumpukuivaus kielletty
Silitys ja kuumamankelointi
/| erittdin kuuma
/A | kuuma
/| lammin
XX | silitys/kuumamankelointi kielletty

Aktivoi “Vuodevaatteet”-toiminto koskettamalla hipaisupainiketta .

Tama toiminto aktivoi puhaltimen tahdistuksen ja estaa kevyita tekstii-
leja (lakanoita tai ohuita kankaita, kuten mikrokuituliinoja) tarttumasta
rummun reikiin ilmavirran paineen vaikutuksesta. “Vuodevaatteet”-toi-
minto takaa siis keveiden tekstiilien tasaisen kuivauksen ja suojaa niita
rypistymiselta.

Voit muuttaa kuivausohjelman ehdottamaa kuivuusastetta.

m Kosketa haluamasi kuivuusasteen hipaisupainiketta, joka alkaa nyt
palaa kirkkaana.

Valittavissa olevat kuivuusasteet maaraytyvat valitun ohjelman mu-
kaan.

Voit valita ohjelman kestoajan minuutin askelin J:28 minuutista
2:00 tuntiin saakka.

m Kosketa hipaisupainiketta < tai > niin monta kertaa, etta ajan nay-
tossa nakyy haluamasi kestoaika.

Kone maaraa kuivaustuloksen eika sita voi muuttaa.

Voit siirtda ohjelman kaynnistymista eteenpain &:30 minuutista aina
24h (tuntiin) saakka.




Kuivaus

Ajastusajan muut-
taminen

Ajastuksen lopetta-
minen/poistaminen

Kaynnistetyn ajas-
tusajan kuluminen

Ohjelman kaynnis-
tys

Ohjelma-aika/jaljel-
|a olevan ajan en-
nuste

m Kosketa hipaisupainiketta <>.
&> palaa kirkkaana.

m Kosketa hipaisupainiketta > tai < niin usein, etta ajan naytossa na-
kyy haluamasi ajastusaika.

Vinkki: Jos pidat hipaisupainiketta > tai < painettuna, naytossa naky-
va aika vaihtuu nopeasti.
m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.

m Kosketa hipaisupainiketta > tai < niin usein, etta ajan naytossa na-
kyy haluamasi ajastusaika.

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.
Ajastusaika alkaa kulua.

m Kierra ohjelmanvalitsin asentoon (. Vaihtoehtoisesti voit lopettaa
ajastuksen avaamalla koneen luukun.

- Ajastin alkaa laskea aikaa ohjelman kaynnistymiseen tunti kerrallaan
aina lukemaan /0h saakka, ja tasta eteenpéain minuutti kerrallaan.

- Rumpu pyorii lyhyesti kerran tunnissa ohjelman kaynnistymiseen
saakka (rypistymisenesto).

4. Ohjelman kaynnistys

m Kosketa hitaasti vilkkuvaa hipaisupainiketta Start/Stop.
Hipaisupainike Start/Stop alkaa palaa yht&jaksoisesti.
Ohjelman kulku

- Jos olet asettanut ajastuksen, naytto alkaa laskea ajastusaikaa taak-
sepain.

- Ohjelma kaynnistyy.

Ohjelma-aika vaihtelee pyykin maaran, lajin ja jaannoskosteuden mu-
kaan. Siksi naytossa nakyva jaljella oleva aika voi kuivuusasteeseen pe-
rustuvissa ohjelmissa vaihdella tai muuttua hyppayksittain. Kuivaus-
rummun oppiva elektroniikka sopeutuu naihin tekijoihin ohjelman ede-
tessa ja jaljella oleva aika tarkentuu ja koko ajan.

Kunkin ohjelman ensimmiaisilla kayttokerroilla jaljella olevan ajan
naytto saattaa poiketa selvastikin ohjelman todellisesta kestosta. En-
nusteen ja todellisen ohjelma-ajan valinen ero pienenee sita mukaa,
kun kyseisen ohjelman kayttokerrat lisdantyvat. Jos kuivattavien pyyk-
kierien koko vaihtelee, jaljella olevan ajan ennuste saattaa olla vain
summittainen.
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Kuivaus

Energiansaasto

24

Vaatteet ja tekstiilit voivat kulua tarpeettomasti.
Valta pyykin ja tekstiilien ylikuivaamista.

Naytto ja merkkivalot pimenevat valitun ajan kuluttua. Hipaisupainike

Start/Stop vilkkuu hitaasti.

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop, niin ohjauspaneeli kytkeytyy
takaisin paalle.

Ohjauspaneelin siirtyminen energiansaastotilaan ei vaikuta kdynnissa

olevaan ohjelmaan.

- Valitun asetuksen mukaan kone jaahdyttaa pyykin ennen ohjelman
paattymista.



Kuivaus

Ohjelman loppu

Pyykkien ottami-
nen pois koneesta

Saanndllinen puh-
distus

5. Pyykin ottaminen pois kuivausrummusta

Koneesta kuuluu ohjelman lopussa merkkiaani, jos merkkiaani on
otettu kayttoon asetuksissa.

Ohjelman paatyttya (ajan naytossa nakyy :00) pyykki on jaahtynyt ja
voit ottaa sen pois koneesta.

Jos olit valinnut Péyhinndn, rumpu pyorahtaa lyhyin valiajoin viela oh-
jelman paattymisen jalkeen. Nain pyykki ei rypisty liikaa, vaikket ottai-
sikaan sita heti pois koneesta.

Kuivausrummun virta kytkeytyy automaattisesti pois paalta asetetun
ajan kuluttua ohjelman paattymisesta.

m Avaa luukku.

|§J SNy

—
=

&=

m Ota kaikki pyykki pois rummusta.

/N Ylikuivumisen aiheuttamien vaurioiden vaara.

Rumpuun unohtuneet pyykit voivat vahingoittua seuraavalla kaytto-
kerralla, koska ne kuivuvat liikaa.

Tarkista aina, etta varmasti otit kaikki vaatekappaleet pois kuivaus-
rummusta.

o

m Sulje luukku.
m Kytke kuivausrummun virta pois paalta.

Tama kuivausrumpu vaatii saanndéllista kunnossapitoa, varsinkin, jos se
on jatkuvassa kaytossa. Noudata kappaleen Puhdistus ja hoito ohjeita.
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Ohjelman kulun muuttaminen

Uuden ohjelman
valitseminen

26

Kaynnissa olevan ohjelman muuttaminen

Kun ohjelma on kaynnistynyt, sita ei voi endad muuttaa (nain estetdan
tahattomat muutokset). Jos haluat valita uuden ohjelman, sinun on en-
sin keskeytettava kaynnissa oleva ohjelma.

/N Virheellinen kaytto aiheuttaa tulipalovaaran.

Pyykki voi palaa ja kuivausrumpu ja sen ymparisto voivat vahingoit-
tua.

Lue kappale Tarkeita turvallisuusohjeita ja noudata sita.

Jos kierrat ohjelmanvalitsinta kuivausohjelman ollessa kaynnissa, ajan
nayttoon tulee viesti -J-. Viesti -0- poistuu, kun kierrat ohjelman-
valitsimen takaisin alkuperaisen ohjelman kohdalle.

Kaynnissa olevan ohjelman lopettaminen

m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop yli kahden sekunnin ajan.

Kun ohjelma on paattynyt tai kun se keskeytetaan ja pyykki on riittavan
kuumaa, kone jaahdyttaa pyykin.

Jos kosketat jaahdytyksen aikana uudelleen hipaisupainiketta Start/
Stop, ajan nayttoon syttyy 0:00.

m Avaa luukku.

m Sulje luukku.
m Valitse jokin muu ohjelma paavalikosta.
m Kosketa hipaisupainiketta Start/Stop.

Pyykin lisaaminen

m Avaa luukku.
/N Kuuma pyykki ja rummun kuuma pinta aiheuttavat palovammo-
jen vaaran.
Rummussa oleva pyykki on viela kuumaa ja se voi kosketettaessa ai-

heuttaa palovammoja.
Anna pyykin jaahtya ja ole varovainen ottaessasi sitda rummusta.

m Lisaa pyykkia koneeseen.
m Sulje luukku.
m Kaynnista ohjelma.

Pyykin lisdaaminen ajastusajan kuluessa
Voit avata luukun ja lisata tai poistaa pyykkia.

- Kaikki asetukset sailyvat ennallaan.

- Voit viela halutessasi muuttaa kuivuusastetta.
m Avaa luukku.

m Lisaa tai ota pois haluamasi pyykki.

m Sulje luukku.

m Kosketa lopuksi hipaisupainiketta Start/Stop, jolloin aika alkaa jal-
leen kulua.



Ohjelman kulun muuttaminen

Jaljella oleva aika

Muutokset ohjelman kulussa voivat johtaa siihen, etta naytossa naky-
va jaljella oleva voi muuttua hyppayksittain.
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Edellytykset tasolle paasyyn

- Koneen virta on paalla.
- Koneen luukku on auki.

Siirry paakayttajatasolle

m Pid4 hipaisupainiketta Start/Stop painettuna ja sulje koneen luukku.
Hipaisupainike Start/Stop vilkkuu kahden sekunnin ajan nopeasti.

m Pid4 hipaisupainiketta Start/Stop painettuna vahintaan neljan sekunnin ajan.

Hipaisupainike Start/Stop alkaa palaa yhtéjaksoisesti. Tama tarkoittaa, etta olet siirtynyt
paakayttajatasolle.

m Vapauta hipaisupainike Start/Stop.

Ellet vapauta yhtajaksoisesti palavaa hipaisupainiketta Start/Stop kuuden sekunnin kulues-
sa, kone tunnistaa tapahtuman epaonnistuneeksi tai tulkitsee, etta luukku on jumissa.
Sisaankirjautumisyrityksen maksimiaika on 10 sekuntia. Taman ajan jalkeen yritys keskey-
tyy automaattisesti.

Taulukko: Paakayttajataso

Esiasetettujen arvojen muuttaminen paakayttajatasolla saattaa vaikuttaa kuivausrummun
energiankulutukseen.
Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
a1 aY 01 = kosteampi 3
oc 07 = kosteampi 2
o3 03 = kosteampi 1
POT Kuivuusaste Valko-/kirjopyykki o4 04 = Vakio
as 85 = kuivempi 1
o6 06 = kuivempi 2
a7 87 = kuivempi 3
o1 ad 01 = kosteampi 3
ae 02 = kosteampi 2
o3 03 = kosteampi 1
rPoc Kuivuusaste Silidvat kuidut g o4 = Vakio
as 05 = kuivempi 1
a6 06 = kuivempi 2
a7 07 = kuivempi 3
Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ 0120 20 ks. taulukko “Ldmménvaihtimen lampétila”
PO3 ulk. 1
Lammaonvaihtimen [ampotila
POY | Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ 00-45 vs ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
ulk. 1
Kuivausilman lampétila
FOS Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ a1-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
ulk. 1
Rummun moottorin ensisijainen suun-
ta, kayntiaika
P05 | Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ 0151 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
ulk. 1
Rummun moottorin vastasuunta, kdyn-
tiaika
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo

PO7 Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ o1-14 o1 ks. taulukko “Taukoajat”
ulk. 1
Rummun moottorin tauko

o8 Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ o120 HH ks. taulukko “Ld&mménvaihtimen lampétila”
ulk. 2
Lammonvaihtimen lampétila

POS | Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ 00-46 31 ks. taulukko “Kuivausilman l&dmpétila”
ulk. 2
Kuivausilman lampétila

Pi0 Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ 01-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
ulk. 2
Moottorin ensisijainen suunta, kayntiai-
ka

P Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ 01-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
ulk. 2
Moottorin vastasuunta, kayntiaika

Pi2 Valko-/kirjopyykki & Ajan osto sis./ o4 o1 ks. taulukko “Taukoajat”
ulk. 2
Moottorin taukoaika

Pi3 Synteettiset kuidut / Hienopyykki & 01—20 a4 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
Ajan osto sis./ulk. 3
Lammonvaihtimen lampétila

PIY Synteettiset kuidut / Hienopyykki & 00-46 1 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Ajan osto sis./ulk. 3
Kuivausilman lampétila

PI5 Synteettiset kuidut / Hienopyykki & 01-51 a5 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Ajan osto sis./ulk. 3 TOP/COP:
Moottorin ensisijainen suunta, kayntiai- 35
ka

Pi6 Synteettiset kuidut / Hienopyykki & 01-51 as ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Ajan osto sis./ulk. 3 TOP/COP:
Moottorin vastasuunta, kdyntiaika 35

PI7 Synteettiset kuidut / Hienopyykki & 0114 ail ks. taulukko “Taukoajat”
Ajan osto sis./ulk. 3
Moottorin taukoaika

Fi8 PRO & Ajan osto sis./ulk. 4 01—20 20 ks. taulukko “Ldmménvaihtimen lampétila”
Ladmmanvaihtimen l1ampétila TOP/COP:

oo

Pig PRO & Ajan osto sis./ulk. 4 00-46 Y& ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”

Kuivausilman lampatila TOP/COP:
oo

P20 PRO & Ajan osto sis./ulk. 4 0151 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin ensisijainen suunta, kayntiai-
ka

P21 PRO & Ajan osto sis./ulk. 4 a1-57 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin vastasuunta, kdyntiaika

P2 PRO & Ajan osto sis./ulk. 4 -4 o1 ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika

P23 Label a1-20 20 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampétila

oY Label 00-46 Y& ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”

Kuivausilman lampétila

29




Paakayttijataso (ohjelmoititila)
Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo

P25 Label a1-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Rummun pyérinta ensisijainen suunta

P25 Label 01-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Rummun pydrinta vastasuunta

P27 Label o114 a1 ks. taulukko “Taukoajat”
Rummun pyérinta tauko

P28 Aikaohjelma kylma gi-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Rummun pydrint4 ensisijainen suunta

P29 | Aikaohjelma kylma 01-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Rummun pydrinta vastasuunta

P30 Aikaohjelma kylma o1-14 a1 ks. taulukko “Taukoajat”
Rummun pydrinta tauko

P31 Aikaohjelma lammin 0i1—20 20 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampaotila

P3c Aikaohjelma lammin 00-45 vs ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila

P33 | Aikaohjelma lammin 8151 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Rummun pydrinté ensisijainen suunta

P34 | Aikaohjelma Iammin 01-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Rummun pydrinta vastasuunta

P35 Aikaohjelma lammin o4 ai ks. taulukko “Taukoajat”
Rummun pyérinta tauko

P36 Villa 01—20 20 ks. taulukko “Ldmménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampotila

P37 Villa 00-45 4& ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila

P38 Villa 01-51 = ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin ensisijainen suunta, kayntiai-
ka

P35 | Villa 01-51 al ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin vastasuunta, kayntiaika

P40 | Villa o1-14 a9 ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika

P41 Siliavat kuidut Hellavarainen 01—20 o4 ks. taulukko “Ldmménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampatila

PYe Siliavat kuidut Hellavarainen 00-46 i ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila

P43 | Siliavat kuidut Hellavarainen 0151 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin ensisijainen suunta, kayntiai-
ka

P44 | Siliavat kuidut Hellavarainen 01-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin vastasuunta, kdyntiaika

P45 | Silidvat kuidut Hellavarainen 0114 ail ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika

PY5 Siliavat kuidut o120 10 ks. taulukko “L&mménvaihtimen lampétila”
Lammonvaihtimen lampétila

PH7 | Siliavat kuidut 00-46 31 ks. taulukko “Kuivausilman lampétila”
Kuivausilman lampétila
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
P48 Siliavat kuidut 0151 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin ensisijainen suunta, kdyntiai-
ka
PY9 | Siliavat kuidut a1-51 35 ks. taulukko “Suunnanvaihtosyklit”
Moottorin vastasuunta, kdyntiaika
P50 | Siliavat kuidut o114 o1 ks. taulukko “Taukoajat”
Moottorin taukoaika
PS Puhaltimen tahdistus p&alla / pois paal- Y oo 00 = pois
ta 01 01 =paalla
Puhaltimen tahdistus: Aika kaynnistyk- 01-59 30 ks. taulukko “Puhaltimen tahdistus kaynnistyksen jal-
P52 sen jalkeen ilman puhaltimen tahdis- keen”
tusta
01-399 ae 07 =1 sykli
Puhaltimen tahdistus py6rimissuunnan 02 = 2 syklia
P54 vaihtosyklien maéara seuraavaan puhal-
timen tahdistukseen asti
xx = xx syklia
oo i 00 = pois
P55 Paattymisen merkkiaani o1 01 =normaali
oc 02 = kova
oo o1 00 = pois
P56 Painikeaani ai 81=normaali
ae &2 = kova
oo ai 00 = pois
P57 Tervehdysaéni a1 01 = normaali
a2 02 = kova
oo a7 00 = pois
P58 Virhe&ani
ai 01 =paslla
a1 a1
o2
03
P53 Valokenttien kirkkaus a4 Valitun kentan kirkkaus
a5
05
o1
ai ae 01=10 % maksimikirkkaudesta
a2 02 = 20 % maksimikirkkaudesta
03 03 = 30 % maksimikirkkaudesta
PED Himmennettyjen valokenttien kirkkaus a4 04 = 40 % maksimikirkkaudesta
as 05 = 50 % maksimikirkkaudesta
06 05 = 60 % maksimikirkkaudesta
o7 07 =70 % maksimikirkkaudesta
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
ol o8
a2
a3
a4
a5
i)
a7
P&l Nayton kirkkaus o8 Seitseman segmentin ndyton kirkkaus
a9
0
1
=4
13
i
15
ao oe 00 = pois
a1 01 = paalle 10 minuutin kuluttua, ei ohjelman kaydes-
02 sa
P& | Valmiustila Naytot 03 07 = paalle 10 minuutin kuluttua
04 03= Péélle 30 minuutin kuluttua, ei ohjelman kay-
desséa
04 = paalle 30 minuutin kuluttua
oo a1 00 = ei poiskytkentaa
s Valmiustila Kone ai &1=15 minuutin kuluttua
o 02 = 20 minuutin kuluttua
03 03 = 30 minuutin kuluttua
oo o1 00 = pois
PES Pidennetty jadhdytys
ai O1=paslla
00-15 15 00=40°C/104 °F
01=41°C/106 °F
02 =42°C/108 °F
03 =43°C/109 °F
04 = 44 °C/111 °F
05 = 45 °C/113 °F
06 =46 °C/115 °F
07=47°C/17°F
PEG Jadhdytyslampaotila
08 =48°C/118 °F
09 =49°C/120 °F
10 =50 °C/122 °F
11=51°C/124 °F
12 =52°C/126 °F
13=53°C/127 °F
14=54°C/129 °F
15=55°C/131°F
P67 | Muisti o 66 |00 =pois
ai O1=paslla
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Ohjelma Kuvaus Mahdollinen | Esiasetus Selitys
asetusarvo
oo ac 00 = pois
ai Ol=1h
a2 02=2h
a3 03=3h
a4 O4Y=4h
a5 05=5h
PE8 Poyhinta o6 06=6h
a7 87=7h
o8 08=8h
a9 09=9h
10 10=10h
1 N=11h
=4 I2=12h
00-55 55 &0 = pois
PI0 Puhdista sihdit XX = xx h
55=55h
P Ajastus oo oo 00 = pois
ai O1=paslla
oo oo 00 = pois = ohjelma paattyy, kun luukku avataan
P14 | Toiminta luukun avaus al 07 = paalla = ohjelma vain keskeytyy, kun luukku ava-
taan
oo oo 00 = pois
P8s Paineanturi (ulk.) a1 07 = tydkosketin (sulkeva)
a2 02 = lepokosketin (avaava)
PB& Ulkoinen poistoventtiili o o fo=ei
ai O1=kylla
00-59 a0 00 = ei mitaan
PE1 Viive Ulkoinen poistoventtiili gi=1s
02=2s
99=99s
P88 Lisépuhallin oo oo 00 = pois
ail O1=paalla
oo oo 00 = pois
Pa1 KOM-modulin valinta al 01 = sisdinen moduuli
a2 &2 = ulkoinen moduuli
(P Ulk. ohjelman lukitus o o 06 = pois
ai a1 =paalla
Lammonvaihtimen lampaotila
Asetusarvo naytossa Lampétila

a1 55 °C/131°F
i 60 °C/140 °F
03 65 °C/149 °F
oy 70 °C/158 °F
s 75 °C/167 °F
it 80 °C/176 °F
o7 85 °C/185 °F

33



Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Lampétila
o8 90 °C/194 °F
as 95 °C/203 °F
HH 100 °C/212 °F
1 105 °C/221°F
2 110 °C/230 °F
13 115 °C/239 °F
™ 120 °C/248 °F
5 125 °C/257 °F
15 130 °C/266 °F
17 135 °C/275 °F
8 140 °C/284 °F
9 145 °C/293 °F
20 150 °C/302 °F
Kuivausilman lampotila
Asetusarvo ndytossa Lampétila
oo kylma
ai 30°C/86 °F
ae 31°C/88 °F
HE] 32°C/90 °F
a4 33 °C/91°F
a5 34 °C/93 °F
a6 35°C/95 °F
a7 36 °C/97 °F
a8 37 °C/99 °F
a9 38°C/100 °F
o 39 °C/102 °F
i 40 °C/104 °F
= 41°C/106 °F
13 42 °C/108 °F
" 43 °C/109 °F
5 44 °C/111 °F
16 45 °C/113 °F
17 46 °C/115 °F
8 47 °C/117 °F
9 48 °C/118 °F
20 49 °C/120 °F
21 50 °C/122 °F
= 51°C/124 °F
== 52 °C/126 °F
24 53 °C/127 °F
25 54 °C/129 °F
26 55 °C/131°F
27 56 °C/133 °F
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Lampaotila

28 57 °C/135 °F
29 58 °C/136 °F
30 59 °C/138 °F
37 60 °C/140 °F
St 61°C/142 °F
33 62 °C/144 °F
34 63 °C/145 °F
35 64 °C/147 °F
36 65 °C/149 °F
317 66 °C/151°F
38 67 °C/153 °F
39 68 °C/154 °F
qo 69 °C/156 °F
i 70 °C/158 °F
G2 71°C/160 °F
43 72 °C/162 °F
44 73 °C/163 °F
45 74.°C/165 °F
4s 75 °C/167 °F

Suunnanvaihtosyklit

Asetusarvo naytossa Sekuntia
a1 20s
oe 22's
a3 24 s
a4 26s
as 28s
o6 30s
a7 32s
a8 34s
as 36s
10 38s
1 40 s
2 42s
i3 44 s
ik 46s
15 48 s
15 50s
7 52s
8 54s
19 56 s
20 58s
= 60 s
e 62s
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Paakayttaja

taso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Sekuntia
23 64 s
= 66's
25 68s
26 70s
27 72's
28 74 s
29 76 s
30 78s
31 80s
37 82s
33 84 s
Y 86's
35 88s
35 90s
37 92s
38 94 s
35 96's
va 98s
i 100 s
4o 102s
43 104 s
w4 106's
s 108 s
45 110's
41 112s
48 14 s
4s 116 s
50 118s
57 120's
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)
Taukoajat
Asetusarvo naytossa Sekuntia
ar 2s
ae 3s
a3 4s
a4 5s
a5 6s
06 7s
a7 8s
a8 9s
as 10's
0 Ms
1 12s
2 13s
13 14 s
e 15s
Puhaltimen tahdistus kaynnistyksen jalkeen
Asetusarvo naytossa Sekuntia
ar 30s
ae 60s
a3 90s
o4 120 s
a5 150 s
o6 180's
at 210 s
o8 240 s
as 270 s
0 300 s
1 330s
= 360 s
3 390 s
™ 420's
15 450 s
6 480 s
17 510 s
8 540s
1) 570 s
20 600 s
21 630 s
2c 660 s
25 690 s
4 720's
25 750 s
26 780 s
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Sekuntia
= 810 s
28 840s
29 870 s
30 900s
31 930s
37 960 s
33 990 s
34 1020s
35 1050s
35 1080s
37 110 s
38 1140s
39 1170 s
Ha 1200s
i 1230s
4o 1260s
GEl 1290 s
4y 1320s
45 1350s
45 1380s
41 1410s
48 1440 s
) 1470 s
50 1500s
57 1530s
52 1560 s
53 1590 s
s4 1620s
55 1650 s
56 1680s
57 1710 s
58 1740s
58 1770s
&0 1800s
&1 1830s
&2 1860s
63 1890s
64 1920s
65 1950 s
&6 1980s
&7 2010s
68 2040s
69 2070s
10 2100s
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Paakayttijataso (ohjelmoititila)

Asetusarvo naytossa Sekuntia
i 2130s
= 2160s
13 2190 s
ki 2220s
15 2250s
16 2280s
7 2310s
18 2340s
19 2370s
80 2400s
a1 2430s
a0 2460s
83 2490s
84 2520s
85 2550s
86 2580s
g7 2610s
88 2640s
89 2670s
g0 2700s
g7 2730s
97 2760s
55 2790 s
g4 2820s
g5 2850s
95 2880s
97 2910 s
98 2940
39 2970s

Ohjelmointitilasta poistuminen
m Kun haluat poistua ohjelmointitilasta, kierra kuivausrummun ohjelmanvalitsin asentoon .
Kuivausrummun virta kytkeytyy pois paalta.
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Puhdistus ja hoito

Nukkasihtien puhdistus

/N Kuivausrummun kaytto ilman nukkasihtia aiheuttaa tulipalovaa-
ran.

[Imakanavat, lammitysjarjestelma ja poistoilmaputkisto voivat tuk-
keutua syttya palamaan, jos kuivausrumpua kaytetaan ilman nukka-
sihteja.

Nukkasihtia ei saa irrottaa puhdistusta varten.

Ala koskaan kayta kuivausrumpua ilman paikalleen asennettua nuk-
kasihtia.

Vaihda vaurioitunut nukkasihti valittomasti uuteen.

Nukkasihti keraa tekstiileista irtoavan nukan ja tulee puhdistaa vahin-
taan kerran tyopaivan aikana seka aina, kun sen merkkivalo syttyy ko-
neen nayttoon.

Jotta nukkasihdin puhdistuksen merkkivalo nollautuu, jalustan luukun
on oltava auki vahintaan 10 sekunnin ajan. Puhdista nukkasihti
useammin, jos nukkaa kertyy paljon.

m Irrota nukka nukkasihdista kasin.

Al kayta puhdistukseen mitaan teravia tai terdvareunaisia vélineita.
Ne voivat vahingoittaa nukkasihtia.

S5 %‘\)

m Sulje jalustan luukku nukkasihdin puhdistuksen jalkeen.
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Puhdistus ja hoito

Rummun ja koneen ulkovaipan puhdistus

/N Sahkéiskuvaara ja hengenvaara.

Al3 aloita kuivausrummun puhdistusta tai huoltoa, ennen kuin se on
kokonaan erotettu sahkoverkosta.

Kytke virta pois rakennuskohtaisesta paakytkimesta aina ennen ko-
neen puhdistusta ja huoltoa.

Kuivausrumpua ei saa koskaan puhdistaa painepesurilla tai suihkut-
tamalla vetta koneen paalle.

/N Liuotinpitoisen puhdistus- ja hankausaineiden aiheuttama vau-
rioiden vaara.

Liuottimia sisaltavat puhdistusaineet, hankausaineet, lasinpesu- tai
yleispuhdistusaineet voivat vahingoittaa muovipintoja ja muita ko-
neen osia.

Puhdista kuivausrumpu vain kevyesti kostutetulla pehmealla liinalla,
jossa on vahan mietoa pesuainetta tai saippuaa.

m Puhdista luukun sisapuolen tiiviste koko matkaltaan pehmealla liinal-
la.

m Jos olet kuivannut tarkattya pyykkia, pyyhi kuivausrummun sisapinta
pehmealla ja kostealla liinalla.
m Kuivaa lopuksi kaikki osat pehmealla pyyhkeella.

m Koneen terdksiset osat (kuten rummun) voit puhdistaa myds ruostu-
mattoman teraksen puhdistukseen tarkoitetulla aineella.

Kuivausrummun ilmanottoaukko sijaitsee koneen takana.
llImanottoaukkoa ei missaan tapauksessa saa tukkia tai peittaa.

Pida kuivausrummun ymparisto puhtaana ja nukattomana, etenkin
ilmanottoaukon lahelta.

Vuosittain suoritettavat puhdistustoimet

Miele-huollon tai muun koulutetun huoltohenkilén on tarkastettava
kuivausrummun koko sisatila ja poistoilmaputkisto kerran vuodessa
nukkakertymien varalta ja puhdistettava ne tarvittaessa. Sahkolammit-
teisissa kuivausrummuissa Miele-huollon on lisaksi tarkastettava [am-
monvaihdin ja lampdkuilu. Kaasulammitteisissa kuivausrummuissa on
tarkastettava polttimet ja poltintila.
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Vianetsinta

Vianetsinta

limoitus

Syy ja toimenpide

Nayttoruutu pysyy pimea-
na.

Kuivausrumpu ei saa virtaa.
m Tarkista pistotulppa, paakytkin ja koneen rakennuskohtai-
set sulakkeet.

Kun kytket kuivausrummun
virran paalle, ajan naytossa
nakyy symboli //. Hipaisu-
painike start/stop palaa syk-
kien.

Kaynnissa oleva kuivausohjelma on keskeytetty katkaisemal-
la virta tai kaantamalla ohjelmanvalitsin asentoon .
m Kosketa sykkivaa hipaisupainiketta start/stop.

Keskeytetty kuivausohjelma jatkuu.

Ongelma

Syy ja toimenpide

Koneen kuivausteho heik-
kenee.

Kuivausrummun nukkasihti on tukossa.
m Tarkasta kuivausrummun nukkasihti tukosten varalta ja
puhdista se.

[Imankierto on riittamaton
m Varmista, etteivat kuivausrummun ilmanottoaukot ja
poistoilmaputki ole tukossa tai peitettyna.

Huoneenlampétila on liian korkea (>40 °C)
m Huolehdi sijoituspaikan riittavasta tuuletuksesta.
m Liitd kuivausrumpu ulkoiseen raitis- ja poistoilmaliitantaan.

Untuvataytteiset tyynyt ai-
heuttavat hajua kuivauksen
yhteydessa.

Untuville on ominaista, ettd ne muodostavat [ammetessaan
hajua.
m Hajun saa pois tuulettamalla kuivauksen jalkeen.

Synteettisista kuiduista val-
mistetut tekstiilit ovat kui-
vauksen jalkeen sahkdisia.

Staattisen sahkdlatauksen muodostuminen on tyypillista

synteettisille kuiduille.

m Voit vahentaa sahkoisyytta lisaamalla huuhteluainetta pyy-
kin viimeiseen huuhteluveteen.

Kevyt pyykki tarttuu rum-
mun reikiin kuivauksen ai-
kana.

Kevyet tekstiilit, kuten lakanat tai ohuet kankaat ja mikrokui-

tuliinat voivat tarttua rummun reikiin ilmavirran paineen vai-

kutuksesta, jos puhaltimen tahdistus ei ole kaytossa.

m Kosketa hipaisupainiketta 3.

Puhaltimen tahdistus kytkeytyy paalle. Kevyet tekstiilit irtoa-
vat nyt pois rummun rei'ista.

Kuivausrummussa leijuu
nukkaa.

Tekstiileista irtoaa kuivauksen aikana nukkaa, jota niihin on
muodostunut paaasiassa kayton ja osittain myds pesun ai-
kaisen hankauksen seurauksena. Kuivausrummun vaikutus
nukan irtoamiseen on vahainen. Irtoava nukka jaa koneen
nukansihtiin, josta se on helppo poistaa.

m Ks. kappale Puhdistus ja hoito.

Kuivaus kestaa liian kauan
tai ohjelma keskeytyy itses-
taan.

Naytto pyytaa sinua puhdistamaan ilmanohjausalueen.
m Kay lapi kaikki mahdolliset syyt seuraavassa kuvatulla ta-
valla.

Nukkasihti on tukossa.
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Vianetsinta

Ongelma

Syy ja toimenpide

m Poista nukka.

[Imanohjausalue on tukossa, koska sinne on kertynyt esim.

hiuksia ja nukkaa.

m Puhdista ilmanohjausalue.

m [rrota tayttéaukon alueella oleva peitelevy, niin paaset puh-
distamaan sen alapuolisen ilmanohjausalueen.

Poistoilmaputki tai sen suuaukko on tukossa (nukkaa, hiuk-

sia).

m Tarkasta ja puhdista kaikki poistoilmaliitannan osat (muuri-
putki, ulkosaleikko, kaarteet ja mutkat).

Kone ei saa riittavasti tuloilmaa, esim. koska sijoitustila on

erittain pieni.

m Avaa sijoitustilan ovi tai ikkuna kuivauksen ajaksi, jotta ko-
ne saa ilmaa.

Tekstiileja ei ole lingottu riittavan hyvin.
m Linkoa pestavat tekstiilit jatkossa suuremmalla linkous-
nopeudella.

Kuivausrummussa on liikaa pyykkia.
m Noudata kunkin ohjelman enimmaistayttomaaraa.

Metallisten vetoketjujen vuoksi elektroniikka ei ole pystynyt

arvioimaan kuivuusastetta tarkasti.

m Avaa jatkossa vaatteiden vetoketjut.

m Mikali ongelma toistuu, kuivaa pitkia vetoketjuja sisaltavat
tekstiilit jatkossa Aikakuivauksella.

Rumpuun kertyy kondens-
sivetta.

Kuivausrumpu on liitetty kokoojapoistoputkeen.

m Kuivausrummun saa liittaa kokoojapoistoputkeen vain, kun
siihen asennetaan sulkulappa.

m Tarkasta sulkulappa saannollisesti vikojen varalta ja vaihda
se tarvittaessa.
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Huolto

Yhteydenotto hairitilanteissa

Ellet saa itse poistetuksi toimintahairiota, ota yhteys Miele-kauppiaaseen tai Miele-huol-
toon.

Miele-huollon puhelinnumero l16ytyy taman vihkosen takakannesta.

Huolto tarvitsee laitteen tyyppi- ja valmistusnumeron. Nama tiedot l16ytyvat laitteen arvokil-
vesta.

Erikseen ostettavat lisavarusteet

Mahdollisia lisavarusteita ja varaosia tahan kuivausrumpuun saat Miele-kauppiaaltasi tai
Miele-huoltoliikkeesta.
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Asennus

Asennuksen edellytykset

/N\ Viaranlaisen asennuksen aiheuttama henkil - ja esinevahinkojen vaara.

Kuivausrummun vaaranlainen asennus voi johtaa henkil6- ja esinevahinkoihin.

Kuivausrummun asennus ja kayttoonotto on jatettava valtuutetun Miele-huoltoliikkeen
tehtavaksi.

P Asennuksen ja huollon aikana on kaytettava asianmukaisia henkilonsuojaimia.
P Kuivausrumpu on asennettava voimassa olevien saadosten ja normien mukaisesti.

P Kuivausrumpua saa kayttaa vain tiloissa, joissa on riittava ilmanvaihto ja joissa lampétila
ei voi laskea alle nollan.

P Kuivausrumpua ei saa sijoittaa suljettavan oven tai liukuoven aakse. Viereiset kalusteet tai
esineet eivat saa rajoittaa kuivausrummun luukun avautumiskulmaa. Kone on sijoitettava
niin, etta luukun saa aina kokonaan auki.

Yleiset kayttoedellytykset

Tama kuivausrumpu on tarkoitettu vain ammattikayttoon ja sitad saa kayttaa vain sisatilois-
sa.

Kuivausrumpua ei saa sijoittaa tiloihin, joissa lampdtila voi laskea alle O °C:n.
Tietyntyyppiset rakenteet voivat edistaa melun tai tarinan etenemista.

Vinkki: Mikali kayttopaikan aanieristys- ja meluntorjuntavaatimukset ovat erityisen tiukat,
anna asiantuntijan hyvaksya sijoituspaikan aanieristys.

Kuljetus

Kuivausrumpua ei saa kuljettaa ilman kuljetuslavaa.
Kuljetus on toteutettava sopivilla kuljetusvalineilla.

Kuivausrummun nostamiseen lavalta sijoituspaikkaan on kaytettava sopivia nostovaljaita.

Kuivausrummun sijoittaminen paikalleen

m Sijoita kuivausrumpu taysin tasaiselle vaakasuoralle ja kiintealle alustalle, joka kestaa tek-
nisissa tiedoissa annetun lattiaan kohdistuvan kuormituksen.

Kuivausrummun paino jakautuu alustaan pistekuormana neljan ruuvijalan kohdalle. Erillista
kiinnitysalustaa ei tarvita. Lattian epatasaisuudet on kuitenkin tasattava.
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Asennus
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PDR 518/918: 1035 mm PDR 544/944:1384 mm
PDR 522/922: 1164 mm

m Huoltotoiden helpottamiseksi koneen takaseinan ja seinan valiin on jatettava vahintaan
500 mm:n vali. Annettuja etaisyyksia seinaan ei saa alittaa.

m Aseta kuivausrumpu luotisuoraan saatamalla sen ruuvijalkoja. Kayta suoristamiseen vesi-
vaakaa.
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Asennus

m Kirista ruuvijalkojen vastamutterit koneen suoristamisen jalkeen kita-avaimella koneen
pohjalevya vasten.

Kiinnitys
m Jotta kuivausrumpu pysyisi vakaasti paikallaan, sen ruuvijalat on kiinnitettava alustaan mu-
kana toimitettujen kiinnityskiskojen avulla.

b —

Mukana toimitetut kiinnitystarvikkeet on tarkoitettu betonilattiaan. Jos alusta on jotain
muuta materiaalia, tilaa sopivat kiinnitystarvikkeet erikseen.

Sahkoliitanta

/N Virheellisen sahkdoliitinnan aiheuttama vaurioiden vaara.

Virheellinen asennus voi aiheuttaa vakavia esinevahinkoja, vakavia henkilévahinkoja ja jo-
pa kuoleman.

Koneen saa liittaa sahkoverkkoon vain sahkdalan ammattilainen, joka tuntee tarkoin voi-
massaolevat maaraykset ja noudattaa niita huolellisesti.

Sahkoasennuksessa on noudatettava standardin IEC 60364-4-41 tai paikallisia sahkoasen-
nuksia koskevia maarayksia.

Kuivausrummun ottojannite, ottoteho ja sahkaliitannan sulakekoko on ilmoitettu koneen
arvokilvessa. Varmista ennen koneen liittamista sahkoverkkoon, etta sahkoverkon jannite
vastaa koneen arvokilvessa mainittua.

Jos jannitearvot poikkeavat toisistaan, kuivausrumpu saattaa vahingoittua liian suuren ot-
tojannitteen vuoksi.

Jos arvokilvessa on mainittu useita jannitevaihtoehtoja, kuivausrummun voi muuntaa vastaa-
maan kaytettavan verkon jannitetta. Tarvittavat muutostyot saa tehda vain Miele-huolto tai
Mielen valtuuttama huoltoliike. Toimenpide on tehtava kytkentakaavion ohjeiden mukaisesti.
Kuivausrumpu voidaan liittaa sahkoverkkoon kiinteasti tai [IEC 60309-1:n mukaisen pisto-
tulppaliitannan valityksella. Jos kone liitetaan sahkoverkkoon kiinteasti, litanta on varustet-
tava kaikki koskettimet avaavalla erotuskytkimella.
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Asennus

Erotuskytkimeksi soveltuvat kytkimet, joiden erotusvali on yli 3 mm. Tallaisia ovat mm. te-
hokatkaisimet, sulakkeet ja kontaktorit (IEC/EN 60947).

Erotuskytkin (ja mahdollinen pistotulppaliitant3d) on varmistettava siten, ettei konetta voi ta-
hattomasti tai asiattomien henkiloiden toimesta kytkea takaisin sahkoverkkoon, ellei muulla
tavoin voida varmistaa, etta kyseinen sahkaliitanta pysyy jannitteettomana.

Vinkki: Suosittelemme kuivausrummun liittamista sahkoverkkoon pistotulppaliitannan vali-
tyksella, koska sahkoturvallisuuden tarkistukset (esim. huoltotdiden yhteydessa) on silloin
helpompi suorittaa.

» Koneen toimintaa automaattisesti saatelevia kytkimia, kuten kellokytkimia, ei saa kayttaa.

Siltakytkentdjen (hyppyjohdinten) siirtdminen tai poistaminen voi heikentaa kuivaustulos-
ta.

Jos lampdvastusten siltakytkentoja (hyppyjohtimia) poistetaan/siirretaan lammitystehon
pienentamiseksi, kuivaustulos saattaa heikentya. Pyykin lajin, poistoilmaputken pituuden
ja ulkolampotilan mukaan voi kayda niin, etta toivottua kuivaustulosta ei enaa saavuteta.
Kun lammitystehoa pienennetaan, ilmoitettuja kulutusarvoja ei enaa saavuteta.

P Turvallisuuden lisdamiseksi suosittelemme koneen sahkoliitdnnan varustamista tyypin B
vikavirtasuojakytkimella asennuskaavion mukaisesti. Koneen kaytosta vastaava vastaa
asennuksesta.

P Kuivausrummun asennuksen jalkeen on toteutettava potentiaalin tasaus. Tahan on kay-
tettava paikallisten ja kansallisten asennusmaaraysten mukaista potentiaalin tasainta.

Tuloilma/Poistoilma

Kuivausrumpua saa kayttaa vain, kun poistoilmaliitanta on tehty asianmukaisesti ja huone-
tilaan on jarjestetty riittava tuuletus.

Hoyryliitantd (vain hoyrylammitteiset mallit)

Hoyryliitannan saa tehda vain valtuutettu asentaja. Suorita hoyryliitanta mukana toimitettu-
jen asennusohjeiden mukaisesti.

Kuumavesiliitdnta (vain lamminvesilammitteiset mallit)

Kuumavesiliitannan saa tehda vain valtuutettu asentaja.

Suorita kuumavesiliitanta mukana toimitettujen asennusohjeiden mukaisesti.

Jos liitanta halutaan varustaa sulkuventtiililla, venttiili on asennettava rakennuskohtaisesti.

Kaasuliiténta (vain kaasulammitteiset mallit)

Kaasuliitannan saa tehda vain valtuutettu asentaja ja asennuksessa on noudatettava kan-
sallisia maarayksia.

Kaasupistorasian kaytto ei ole sallittua, koska sen lapivirtausmaara on liian pieni koneen il-
moitettuun lammitystehoon nahden.

Kaasulammitys on tehtaalla sdadetty laitteen kaasuteknisten merkintdjen mukaisesti (ks.
tarra koneen takaseinassa).

Jos vaihdat kaasulaatua, tarvitset muuntosarjan. Niita voi tilata Mielen asiakaspalvelusta. Il-
moita muuntosarjaa tilatessasi koneen tyyppi ja konenumero seka kayttamasi kaasun kaa-
sulaji, kaasuryhma, kaasuliitantapaine ja laitteen sijoitusmaa. Kaasulajin vaihdon edellytta-
mat muuntotyot saa suorittaa vain valtuutettu asentaja.
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Asennus

/N Sahkoéiskuvaara ja loukkaantumisvaara, jos kuivausrumpua kaytetdan sen ulkovaipan
ollessa auki tai osittain tai kokonaan irrotettuna.

Kun ulkovaipan osia on irrotettu, koneen sahkaisiin ja liikkuviin osiin voi koskea vahingos-
sa.

Varmista asennustoiden jalkeen, etta kaikki ulkovaipan irrotetut osat on asennettu asian-
mukaisesti takaisin paikoilleen.
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Verkottaminen

Laiteparin muodostus (pairing)

Noudata seuraavia ohjeita, kun haluat yhdistaa kuivausrummun langattomaan verkkoon.

Paakayttajatasolle siirtyminen

m Kytke koneen virta paalle kiertamalla kiertovalitsin asennosta () mihin tahansa muuhun
asentoon.

m Avaa kuivausrummun luukku.
m Pida nyt hipaisupainiketta start/stop painettuna ja sulje luukku.

m Pida edelleen hipaisupainiketta start/stop painettuna, kunnes start/stop alkaa ensin vilkkua ja
sitten palaa yhtajaksoisesti.

Nyt olet koneen paakayttajatasolla.

Yhteyden muodostus paikalliseen verkkoon WPS:n avulla

m Kun olet paakayttajatasolla valitse nuolipainikkeilla < tai > ohjelmointitoiminto P91.
m Valitse sitten sisdinen tiedonsiirtomoduuli -&7 nuolipainikkeilla < tai >.

m Vahvista valintasi koskettamalla hipaisupainiketta start/stop.

m Kytke kuivausrummun virta uudelleen paalle kiertamalla kiertovalitsin asentoon ().

m Kytke nyt koneen virta paalle kiertamalla kiertovalitsin asennosta () mihin tahansa muu-
hun asentoon.

m Pida painiketta € painettuna neljan sekunnin ajan, kunnes APP tulee nayttoon.

m Pida lopuksi painiketta <> painettuna kahden sekunnin ajan, kunnes UP5 tulee nayttoon.
Ajastin kaynnistyy.

m Paina annetun ajan sisalla reitittimen WPS-painiketta.

Verkkoyhteys muodostuu nyt WPS:n avulla.

Koneesi on nyt liitetty onnistuneesti verkkoon.

Tilapaisen verkkoyhteyden muodostus Soft APn avulla

Kuivausrummun yhdistaminen verkkoon Soft-AP:n (Software enabled Access Point) avulla
on mahdollista vain, kun se ei ole viela yhdistettyna mihinkaan verkkoon.

m Kun olet paakayttajatasolla valitse nuolipainikkeilla < tai > ohjelmointitoiminto P51.
m Valitse sitten sisdinen tiedonsiirtomoduuli -Z7 nuolipainikkeilla < tai >.

m Vahvista valintasi koskettamalla hipaisupainiketta start/stop.

m Kytke kuivausrummun virta uudelleen paslle kiertamalla kiertovalitsin asentoon ().

m Kytke nyt koneen virta paalle kiertamalla kiertovalitsin asennosta () mihin tahansa muu-
hun asentoon.

m Pid4 hipaisupainiketta €> painettuna, kunnes APP tulee nayttéon.
Ajastin kaynnistyy. Kuivausrumpu avaa Soft-AP:n 10 minuutin ajaksi.
m Muodosta yhteys Device Connectorilla Miele MOVEssa.

Kun yhteys on muodostettu, sanan A-F-F pisteet alkavat vilkkua.

Jatka Device Connectorilla Miele MOVEssa.
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Verkottaminen

Verkkoyhteyden muodostus LAN-kaapelin avulla

Jos haluat liittaa koneen verkkoon kaapelin avulla, tarvitset lisdvarusteena saatavan tiedon-
siirtomoduulin XKM 3200 WL PLT.

m Kun olet paakayttajatasolla valitse nuolipainikkeilla < tai > ohjelmointitoiminto P51.

m Valitse lopuksi KOM-moduuli -8 nuolipainikkeilla < tai >.

m Vahvista valintasi koskettamalla hipaisupainiketta start/stop.

m Yhdista kone verkkokaapelin valityksella reitittimeen. Reitittimella on oltava internetyh-
teys.

Koneesi on nyt liitetty onnistuneesti verkkoon.

Jarjestelmavaatimukset, WLAN

- WLAN 802.11b/g/n

- 2,4-GHz-kaista

- WPA/WPA2-salaus

- DHCP otettu kayttoon

- multicastDNS/Bonjour / IGMP Snooping otettu kayttoon

- avoimet portit 443, 80, 53 ja 5353

- IP DNS-palvelin= IP oletysyhdyskaytava/reititin

- Mesh-/Repeater-kayttd: sama SSID ja salasana kuin oletusyhdyskaytavalla/reitittimella
- SSID:n on oltava jatkuvasti nakyvissa

Jarjestelmavaatimukset, LAN

- DHCP otettu kayttoon

- multicastDNS/Bonjour / IGMP Snooping otettu kayttoon
- avoimet portit 443, 80, 53 ja 5353

- IP DNS-palvelin= IP oletysyhdyskaytava/reititin

WLAN-signaalinvoimakkuus — Ohjearvo

WLAN-signaalinvoimakkuus on vain karkea ohjearvo. Mitaan sitovaa sen perusteella ei voi
luvata.

WLAN-signaalinvoimakkuuden voi tarkistaa MDU:lla tai suoraan koneesta.

WLAN-signaalinvoimakkuus
MDU %\* Merkitys
76-100 % 3/3** _ i} :
Luotettava kaytto yleensa mahdollista
51-75 % 2/3
26—-50 % 1/3 Kaytto yleensa mahdollista
1-25 % 0/3 Luotettava kaytto ei yleensa mahdollista
0% G Kayttd ei mahdollista

* N&kyy koneen naytossa

** Palkkien & maara 3/3—0/3

Signaalinvoimakkuuteen voivat vaikuttaa monet asiat, kuten:
- onko huoneessa ihmisia vai ei

- ovatko ovet kiinni vai auki

- onko huonekaluja siirretty
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Verkottaminen

- muuttuvat radiotaajuuslahteet tai hairiot
- muut Bluetooth- tai WLAN-yhteytta kayttavat laitteet
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Erikseen ostettavat lisavarusteet

Tiedonsiirtorasia

Erikseen ostettavan tiedonsiirtorasian avulla Miele Professional -koneisiin voidaan liittaa
Mielen ja muiden valmistajien laitteistoja. Tallaisia laitteistoja ovat mm. rahastinjarjestelmat,
huippukuormitussuojat, paineanturit tai ulkoiset poistoilmalapat.

Tiedonsiirtorasia liittyy sahkoverkkoon Miele Professional -koneen kautta.

Erikseen ostettavaan sarjaan kuuluvat tiedonsiirtoasia seka kiinnitystarvikkeet, joilla rasia on
helppo kiinnittaa joko koneeseen tai seinaan.

XKM 3200 WL PLT

Erikseen ostettava Mielen tiedonsiirtomoduuli on tarkoitettu tiedonsiirtoyhteyden muodos-
tamiseen tiedonsiirtovalmiuksisen Miele Professional -koneen ja Ethernet- tai WLAN-stan-
dardin mukaisen tietojenkasittelylaitteen valille.

Tiedonsiirtomoduuli tyonnetaan koneissa vakiovarusteena olevaan moduuliaukkoon. Tie-
donsiirtomoduuli mahdollistaa sovelluksen ja ulkoisten jarjestelmien (kuten keskitettyjen
alymaksujarjestelmien tai muiden maksuratkaisujen) valisen yhteydenpidon. Sen kautta saa-
daan myds yksityiskohtaista tietoa koneen ja kaynnissa olevan ohjelman tilasta.

Tama moduuli muodostaa perustan langalliseen viestintaan Miele MOVElla.

Konetta ei voi liittaa kotitalouskayttoon tarkoitettuun “Miele@Home”-sovellukseen.

Tiedonsiirtomoduuli on tarkoitettu yksinomaan ammattikayttéon ja se on liitettyna sahko-
verkkoon Miele Professional -koneen kautta. Se ei tarvitse erillista sahkoliitantaa. Tiedon-
siirtomoduulista lahteva liitdntaportti on SELV-suojattu (turvapienoisjannite) normin

EN 60950 mukaisesti. Myds siihen liitettavien ulkoisten laitteiden on oltava SELV-suojat-
tuja.

Tietosuoja ja tietoturva

Kun otat verkotustoiminnon kayttoon ja yhdistat koneesi internetiin, kone lahettaa seuraavat
tiedot Miele Cloudiin:

- Koneen valmistusnumero

- Konetyyppi ja malli

- Koneen tila

- Tietoja koneesi ohjelmistoversiosta

Naita tietoja ei yhdisteta kehenkaan tiettyyn henkil6on eika niita tallenneta pysyvasti. Tiedot
tallentuvat pysyvasti ja ne yhdistetaan kayttajaan vasta sen jalkeen, kun koneelle on ilmoi-

tettu kayttaja. Tiedonsiirto ja tietojen kasittely toteutetaan Mielen tiukkojen turvastandardi-
en mukaisesti.

Verkon konfigurointi, tehdasasetukset

Voit palauttaa kaikki tiedonsiirtomoduulin tai ingegroidun WLAN-moduulin asetukset
tehdasasetuksiin. Palauta verkkoasetusten tehdasasetukset ennen kuin viet koneesi kierra-
tykseen, myyt sen tai otat kayttoon kaytetyn koneen. Vain nain voit varmistaa, etta poistat
koneesta kaikki henkilotiedot ja ettei koneen aiempi omistaja voi enaa tarkastella tai muut-
taa koneen tietoja.

Tekijanoikeudet ja lisenssit

Miele hyodyntaa tiedonsiirtomoduulin kdyttoon ja ohjaukseen omia tai muiden ohjelmisto-
toimittajien ohjelmistoja, jotka eivat ole ns. avoimen lahdekoodin lisenssien alaisia. Nama
ohjelmistot/ohjelmistokomponentit on suojattu tekijanoikeuslailla. Mielen ja kolmansien
osapuolten ohjelmistotoimittajien tekijanoikeuksia on kunnioitettava.
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Erikseen ostettavat lisavarusteet

Taman tiedonsiirtomoduulin mukana toimitetaan lisaksi ohjelmistokomponentteja, jotka jae-
taan avoimen lahdekoodin kayttooikeusehtojen mukaan. Voit tarkastella mukana toimitettu-
ja avoimen lahdekoodin komponentteja seka niihin liittyvia tekijanoikeusilmoituksia, kopioita
vastaavista voimassa olevista lisenssiehdoista ja tarvittaessa lisatiedoista paikallisesti IP:n
mukaan verkkoselaimella (https.//<ip adresse>/Licenses). Siina mainittujen avoimen lahde-
koodin kayttoehtojen vastuuta ja takuuta koskevat maaraykset koskevat vain kulloistenkin
tekijanoikeuksien haltijoita.

Rahastinjarjestelma

Kuivausrumpu voidaan haluttaessa varustaa Miele-rahastimella (erikseen ostettava lisa-
varuste). Tata varten Miele-huollon on ohjelmoitava koneen elektroniikka ja suoritettava ra-
hastinjarjestelman asennus.

Rahastimen liittamiseen tarvitaan Miele Connector Box tai tiedonsiirtomoduuli.

Alkuperaiset varaosat ja varusteet

Miele antaa toiminnallisille varaosille jopa 15 vuoden toimitustakuun kyseisen konemallin
valmistuksen paattymisen jalkeen (tama ei koske digitaalisia tuotteita eika prosessidoku-
mentointituotteita). Toiminnan kannalta olennaisia varaosia saa usein viela sen jalkeenkin.
Miele-koneet ovat laadukkuutensa ansiosta erittain pitkaikaisia. Jos konetta kuitenkin joskus
taytyy korjata, toiminnallisia varaosia on saatavissa jopa 15 vuoden kuluttua kyseisen kone-

mallin valmistuksen paattymisen jalkeen (tama ei koske digitaalisia tuotteita eika prosessi-
dokumentointituotteita).

Kun tarvitset varaosia tai varusteita tai yksilollista neuvontaa, ota yhteytta Mielen asiakas-
palveluun.

/N Asiantuntemattomien henkildiden tekemét huoltoty6t aiheuttavat vaaraa.

Laitteen huoltotyot on periaatteessa aina jatettava valtuutetun sahkdasentajan tehtavaksi,
joka noudattaa voimassa olevia turvallisuusmaarayksia.

Sahkolaitteiden korjauksiin, muutoksiin, tarkistuksiin ja huoltoon liittyvia toita tehtdessa
on noudatettava voimassa olevia lakeja ja asetuksia, tyosuojelumaarayksia seka voimassa
olevia normeja.

Kone on ennen huolto- ja kunnossapitotoiden aloittamista irrotettava sahkoverkosta var-
malla tavalla.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot

PDR 514
Korkeus 1400 mm
Leveys 906 mm
Syvyys 852 mm
Syvyys luukku avattuna 1456 mm
Rummun tilavuus 2501
Koneen enimmaistayttomaara (kuivaa 14 kg

pyykkia)

Liitantajannite

Sulake (rakennuskohtainen)
Ottoteho

Tyyppihyvaksynnat

Sovelletut tuoteturvallisuusnormit
Aznen painetaso, EN ISO 11204
Aznen tehotaso, EN ISO 9614-2

Taajuuskaista

Enimmaislahetysteho

PDR 518
1400 mm
906 mm
1035 mm
1639 mm
3251
18 kg

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus
Miele vakuuttaa, ettd tdma kuivausrumputyyppi PTO13 tayttaa direktiivin 2014/53/EU vaa-

timukset.

PDR 522
1400 mm
906 mm
1162 mm
1768 mm
4001
22 kg

PDR 528
1640 mm
1206 mm
1019 mm
1623 mm
500 |
28 kg

PDR 544
1640 mm
1206 mm
1385 mm
1989 mm
800 |
44 kg

katso arvokilpi

katso arvokilpi

katso arvokilpi

katso arvokilpi
EN/IEC 60335-1; EN 50570; IEC 60335-2-11
<70 dB (A)
<80 dB (A)

2,4000 GHz—2,4835 GHz
<100 mW

Taydellista vaatimustenmukaisuusvakuutusta voit tiedustella osoitteesta:

- asiakaspalvelu@miele.fi

- Tarvitset tata varten tuotteen nimen ja valmistusnumeron.
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01200 Vantaa
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